I E R G o® GYLLENE REGLER ~ FORBEREDELSE LAGGNING AVSLUTNING UNDERHALL

VINYL PLANKS & TILES

INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR PERGO RIGID PAD PRO HERRINGBONE.

Denna installationsanvisning galler for alla Pergo Rigid Pad Pro Herringbone 5+1 mm med integrerat mellanlégg.

GYLLENE REGLER

18-3o°cl;: @ 1

48h Installera golvet med en temperatur mellan 18 och 30°C och en undergolvstemperatur p& éver 15°C.
Pergo Rigid Pad Pro Herringbone maste acklimatiseras i rummet ddr de ska installeras i 18-30°C i minst
48 timmar fore installationen. Den héar golvoch rumstemperaturen mdste bibehdllas fére, under och i
minst 24 timmar efter att installationen slutforts.

2
365 i; >5°C/41°F

Pergo Rigid Pad Pro Herringbone har konstruerats fér anvéndning i uppvérmdainomhusanléggningar
(>5°C), helst vid normal rumstemperatur.

y/\ Pergo Rigid Pad Pro Herringbonel kan inte installeras i solarium, pd altaner, i husvagnar, batar eller
andra ouppvarmda utrymmen.

En tung vedspis, elektriska ackumulatorer och liknande ska inte installeras ovanpé& Pergo Rigid Pad Pro
Herringbone klickgolv. Det rekommenderas att spisen/ackumulatorn installeras forst p& en skyddspldt,
och att Pergo Rigid Pad Pro Herringbone darefter installeras runt och upp till pldten med hénsyn tagen
till utvidgningsglappen.

Om du har né&gra frédgor angdende temperaturen pd ditt golv, vénligen kontakta Pergo tekniska
avdelning.

3

Se till att du ldmnar en expansionsskarv pd 8 mm.

Blockera aldrig golvet.
Om deft star tunga/fasta objekt (f.ex. kok, koksd, inbyggnadsskdp, tunga spisar) pd golvet fungerar de
som en vagg, s& den minsta utvidgningen ska férvéntas dar.

Flytande installationer ska hallas flytande!

- 4 | deflesta fall behdvs inte ndgon expansionsprofil mellan olika rum.
— T — En expansionsprofil krévs dock i féljande fall:
Smm i1 1 8mm (o) nér temperaturerna i de angransande rummen kommer att variera ndgot éver och under
‘ \/ ‘ temperaturomrédet 18-30°C.
%x\ (b) om du har rum med och utan golvwérme / -kylning.
>13m ”ﬁ (c) den maximala rumsstorleken &verskrids.

Fér anvandning i normalbostader (15-35°C) dr den maximala rumsstorleken 13 m x 13 m.

For rum som har mer extrema temperaturer (dvs under 15 grader eller éver 35 grader) ar den
maximala rumsstorleken 8 m x 8 m.

For rum som har vérme-, ventilations- och klimatanlédggningar (20-25°C) ér den maximala
rumsstorleken 30 m x 30 m.

>13m >|

Yy

Stérre rum kraver ytterligare expansionsutrymme och expansionsprofiler.
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FOR ATT UPPNA ETT BRA RESULTAT REKOMMENDERAR VI ALLA PARTER ATT FOLJA ALLA GIVNA INSTRUKTIONER NOGGRANT.

Se till att golvanvéndaren har en kopia av detta dokument. Nationella bestdmmelser om golvapplicering maste alltid féljas.
- Plats- och installationsférhéllandena maste uppfylla relevanta nationella bestdmmelser och installationsstandarder.
- Om de nationella standarderna eller reglerna strider mot tillverkarens rekommendationer réder den stréngaste av de tva.

1. FORBEREDELSE

o=

www.pergo.com

1

Foérvara och transportera alltid [typ] golv noggrant for att férhindra snedvridningar. Férvara och
transportera l&ddorna pd en plan yta i staplar. Foérvara aldrig lddorna upprdatt eller i fuktiga eller dammiga
rum. Férvara inte lddorna i mycket kallt (< 5°C) eller mycket varmt (> 35°C) eller p& fuktiga platser. Pergo
Rigid Pad Pro Herringbone maste acklimatiseras i 18-30°C i rummet ddr det ska I&dggas, under minst 48
timmar fére I&dggningen. Den har golv- och rumstemperaturen méste bibehdllas fére, under och i minst
24 timmar efter att ldggningen slutforts. Installera golvet med en temperatur mellan 18 och 30°C och en
undergolvstemperatur pé éver 15°C.

2

Pergo Vinyl kan képas i olika format, dekorer och kvaliteter. Kontrollera att det golv du fétt ar korrekt enligt
din bestdllining innan du bérjar ldgga. Det ar alltid en bra idé att férvara produktetiketterna tillsammans
med ditt kvitto.

3
365 l >5°C/41°F

Pergo Rigid Pad Pro Herringbone har tillverkats fér anvéndning i uppvérmda utrymmen inomhus (>5°C),
helst vid normal rumstemperatur (=18-30°C). Pergo Rigid Pad Pro Herringbone kan inte ldggas i uterum,

P/\j; pd altaner, i husvagnar, bétar eller andra ouppvarmda utrymmen.

4
Lé&s aldrig fast golvet.
Om tunga/fasta foremal (f.ex. kok, kokso, inbyggda skép, tunga kaminer och annat) stélls pé golvet
>< fungerar de som en végg.
%\ » Tunga féremdl ska installeras forst och inte placeras ovanpd Pergo Rigid Pad Pro Herringbone golv.

W « Fortunga foremdl med stralningsvérme ar rekommendationen att kaminen installeras forst pd en
skyddspldat och att Pergo Rigid Pad Pro Herringbone ddarefter Iéggs runt och upp till platen med hansyn

tagen fill nédvandigt expansionsutrymme.

Pergo Rigid Pad Pro Herringbone ska l&dggas runt tunga féremal for att undvika att fogarna gér isar. Runt
alla tunga/ fasta féremal maéste det tas hdnsyn till expansionsutrymmet.

En flytande ladggning ska ALLTID héllas flytande!

Pergo Rigid Pad Pro Herringbone &r ett flytande golv och skall aldrig féstas mot undergolvet.
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>4 mm

[e——2m —»|

>1mm

|4—20cm —»|
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Om doérrkarmen installeras efter golvet behéver du vara saker pd att det finns minst 1 mm vertikalt
mellanrum mellan dérrkarmens bas och golvytan.

6

Typen av undergoly, dess kvalitet och iordningstdllande har stor inverkan pd ldggningens resultat. Om
undergolvet inte ar lampligt for [dggning av Pergo Rigid Pad Pro Herringbone ska nédvéandiga atgdarder
vidtas. Kontakta din &terforsdljare av Pergo Vinyl, som mer én gérna hjdlper dig. Tank pd att ojdmnheter
i undergolvet kan géra marken i ditt Pergo Rigid Pad Pro Herringbone och att det blir svikt i det.
Undergolvet ska vara stabilt och ordentligt fastsatt. Dessutom fér det inte vara mjukt, skadat eller 16slagt.
Ta bort befintligt och/eller fér mjuka golvbeldggningar s& som mattor, ndlfilt, vinylbelédggning. Flyttande
golvbeldggningar behdver ocksé tas bort.

7

Se till att undergolvet ar torrt, plant, stabilt, rent och fritt frén fett och kemiska substanser. Om det behévs
ska du skrapa av och tvatta bort gammailt lim. Fére ladggningen ska du noggrant ta bort alla 16sa delar
(inklusive spikar), sopa och dammsuga. Laga storre haligheter och sprickor pd ytan. Det rekommenderas
att ta bort gamla golvlister och montera nya efter att golvet har lagts.

8

Cementfogar mellan plattor eller andra skarvar med ett djup som éverstiger 2 mm och en bredd pd 5
mm ska spacklas.

For Pergo Rigid Pad Pro Herringbone: Alla ojamnheter som éverstiger 1 mm éver en léngd pd 20 cm
maste spacklas. Samma sak gdller ojdmnheter pd mer &n 4 mm &ver en ladngd av 2 m.

Upphojningar ska tas bort genom slipning eller skrapning.

Det behévs en ladmplig avjadmningsmassa och en kontroll av om det behévs primer eller sparrfarg.



PERGO

VINYL PLANKS & TILES

@ www.pergo.com

Cement <2,5% CM
CaSo, <0,5% CM
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max 27°C l
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Om ladggningen ska goéras pd ett undergolv av tra ska man ta bort all golvtéckning forst. Det fér inte
finnas ndgra tecken pd mogel och/ eller insektsangrepp. Om det finns fukt i det tfrébaserade undergolvet
eller om det inte finns ndgon ordentlig fuktspdrr under det trabaserade undergolvet maéste det forst

tas bort. Anledningen ar att tréet ruttnar efter ett tag eftersom fukten blockeras av det nya golvet och
dess mellanlagg. Se till att undergolvet ér plant och spika eller skruva fast eventuella |6sa delar. Anvéand
ldmpligt trabaserat skivmaterial, planslipa golvet eller anvand flytspackel for att fé& ett perfekt undergolv.
Trébaserat skivmaterial maste limmas med ett IGdmpligt lim eller skruvas fast med skruvar var 30:e cm. En
eventuell krypgrund under skivmaterialet méste vara tillréckligt ventilerad. Ta bort alla féremal och se till
att det finns tillréickligt med ventilation (minst 4 cm? totala ventilationsdppningar per m* golv). Fukthalten i
traet far inte vara hégre &n 10%.

10

Undergolv av mineraler, till exempel betong, mdste vara tillréckligt torra innan golvet Iéggs. Installation
pd undergolv av cement kréver CM pd < 2,5% (75% relativ luftfuktighet). Installation p& undergolv av
anhydrit kréver CM pd < 0,5 (50% relativ luftfuktighet). Om golvvérme ska anvéndas pé undergolv av
cement kravs CM pé < 1,5% (60% relativ luftfuktighet) och p& undergolv av anhydrit krévs CM pé < 0,3%
(40% relativ luftfuktighet). (se instruktioner for golvvéarme)

Du ska alltid mata, anteckna och spara resultaten av fuktmatningar.

Ett nytt cementavjdmnat golv maste torka minst en vecka per tjocklek p& 1 cm upp till 4 cm. Tjocklek éver
4 cm kraver dubbelt s& 1&ng torkningstid. Till exempel mdste ett undergolv av betong pé 6 cm torka i
minst 8 veckor. Vid renoveringar, mét alltid fuktkvoten i alla olika undergolvslager och se till att de ar légre
&n de ndmnda vérdena.

Pergo Rigid Pad Pro Herringbone ar fuktbestandig, men bdsta praxis bér féljas for att undvika
bakterier och mogeltillvaxt undergolvbeldggningent: Direkt fill jord mineralgolv mdste ha ett effekfivt
fukttatt membran (DPM) i enlighet med de nationella standarderna for installation av elastiska
golvbelaggningar.

| de flesta fall har en sddan DPM installerats under byggprocessen, om inte, finns
efterkonstruktionslésningar tillgéngliga pd marknaden. Félj vid behov fillverkarens detaljerade
instruktioner for installation av en ytapplicerad DPM och anvéndning av utjdmningsmassa.”

1

Separata rum/zoner, med och utan golvvdrme, och/eller med olika temperaturreglage mdste installeras
med en T-profil dér hdnsyn till expansionsmellanrummen tas med 8 mm pd varje sida.

Ytterligare instruktioner som ska iakttas om det finns golvvérme eller golvkylning. Av hélso- och
stkerhetsskdl och for att undvika problem med Pergo-golvet méste vissa viktiga grundldggande regler
foljas:

Golvvdrme

« For det forsta ar det mycket viktigt att sékerstélla en golvyttemperatur pd maximalt 27°C (80°F).

« Andra alltid temperaturen gradvis i bérjan och slutet av en uppvéarmningsperiod.

« Forsok avslutningsvis att undvika vérmeackumulering p& grund av stora eller smé mattor eller pé grund
av att det finns ett ofillréckligt utrymme mellan mébler och golvet.

« Vissa vattenburna och elektriska golvwarmesystem ar tilldtna. Se separata installationsinstruktioner om
golvvérme och golvkylning.

Golvkylning

« For golvkylning rekommenderas en termisk resistans p& < 0,15 m*K/W.

« Var noga med att anvénda ett [édmpligt sGkerhetssystem, inklusive automatiska sensorer, som upptécker
n&r daggpunkten (= boérjan pd kondens) har uppndtts under eller i l6sa golvbeldggningar och sedan
stéinger av kylningen.

For att vara ordentligt férberedd ska du ocksé Iésa de separata installationsinstruktionerna fér golvvérme
och golvkylning p& pergo.com
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Eftersom Pergo Rigid Pad Pro Herringbone redan levereras med ett integrerat underlag dr ett separat
underlag inte filldtet innan du installerar Pergo Rigid Pad Pro Herringbone panelerna.

Foljande standardverktyg behévs: hammare, kapkniv, sédg med blad for plast (en sticksdg, handcirkelség,
fogsvans eller kapsdag), munskydd (under ségning), tumstock, skyddsglaségon, snére, handskar och
en blyertspenna. Férutom det du behéver Gven féljande tilloehér: Pergo 1&dggningssats (ett slagjarn,

distansklossar och en slagkloss som ar l[dmplig for Pergo-klicksystem) och Iémpliga underhdlisprodukter.

Anvandning av andra tillbehér én Pergo Vinyl tillbehor (t.ex. fel mellanldgg) kan orsaka skada pé ditt
Pergo Rigid Pad Pro Herringbone. | sddana fall gdller inte garantin som Idmnas av Pergo. Darfor
rekommenderar vi aft endast anvénda Pergo Vinyl tillbehér, som &r utformade och testade for
anvéndning med Pergo Rigid Pad Pro Herringbone.

13

| de flesta fall behéver du ingen expansionsprofil mellan olika rum.

| de flesta fall behdvs inte ndgon expansionsprofil mellan olika rum.

En évergdngsprofil krévs dock:

(a) nar temperaturerna i de angrénsande rummen kommer att variera ndgot éver och under
temperaturomrdadet 18-30°C.

(b) om du har rum med och utan golvvarme / -kylning.

(c) den maximala rumstorlek éverskrids.

For anvéndning i standardbostéder (15-35°C) &r den maximala rumsstorleken 13 m x 13 m.

For rum som har mer extrema temperaturer (5-65°C) dr den maximala rumsstorleken 8 m x 8 m.

For rum som har vérme-, ventilations- och klimatanldggningar (18-25°C) ar den maximala rumsstorleken
30mx30m.

En styrskarv i undergolvet kan téickas med Pergo Rigid Pad Pro Herringbone klickgolv.

Byggnadens rérelseskarvar méste inférlivas i Pergo Rigid Pad Pro Herringbone golvet och en profil
behéver anvandas.

14

Kontrollera att alla plankor, innan och under Idggningen, i optimala forhéllanden med dagsljus i den
vinkel som ljuset reflekteras.

> Kontrollera att fargerna éverensstémmer med de bestallda, att kvantiteterna ar korrekta och att Iddorna
G inte &r synligt skadade. Kontrollera Pergo Rigid Pad Pro Herringbone under installationen fér synliga
/>< \ defekter. Installera inte ndgra paneler som visar ndgra brister.

Tank pd att vissa monster har en naturlig variation inom sig.

Defekta plankor fér aldrig anvéndas.
Ett lagt golv betraktas som accepterat och kan inte reklameras.

VERSION 12.2023
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2. LAGGNING
Min. 100 mm 1
37
Innan du boérjar, mat noggrant ldngden och bredden pé rummet for att planera en exakt position for att
uppnd ett balanserat utseende pd& golvet. Detta kommer att sékerstalla att du infe kommer att sluta med
> att den sista raden &r fér smal. Vi rekommenderar att du ser fill att de minsta bitarna alltid &r bredare &n
100 mm. For att férsékra dig om detta kan du skjuta golvets mittlinje.
PN
Min. 100 mm
2
Under ldggningen ska du blanda golvplankorna (och golvpaketen) tillréickligt s& att det inte finns for
madnga identiska, ljusare eller mérkare plankor bredvid varandra.
3
< For att kapa av plankans léngd med ett rakt snitt kan du kapa Pergo Rigid Pad Pro Herringbone golv

med dekorsidan uppdt och anvénda en Pergo vinylkniv. For att kapa vinylplankan ritar du en rak linje

ddr du ska kapa och anvander kniven for att géra ett kraftigt snitt pd ytan. Du behdver aldrig skara
igenom vinylen helt. (TIPS: det bifogade underlaget ska klippas innan du insallerar plankan.) Bryt sedan
itu plankan med b&gge handerna. For alla andra kapningar behéver du séga plankorna. Beroende péd
typen av sdg, placera dina plankor med dekorsidan uppdt eller neddt.. Innan du goér det faktiska snittet s&
anvand en dverbliven bit for att avgéra hur det renaste snittet kan dstadkommas (dekorsidan uppdt eller
nedat).

18-30°C l @ 4
48

>

Installationer i omraden som dar kallare dn rekommenderad, kommer att paverka
installationsegenskaperna fér Pergo Rigid Pad Pro Herringbone. Plankorna blir mindre flexibla,
skarningen blir hadrdare och sma bitar svéra att skdra ut. Ju ladgre temperatur, desto svarare installation
och desto hogre risk for att skada klickprofilen. Risken fér éverdriven expansion 6kar ocksd med ldga
installationstemperaturer. Installation i omrdden som dér varmare an rekommenderat, ékar risken for
overdriven krympning/mellanrum mellan panelerna.

Pergo Rigid Pad Pro Herringbone golv har ett patenterat Idssystem och &r avsett som ett flytande golv;
paneler skall inte fastas mot undergolvet, men utéver det ar det inte tilldtet att limma fogarna mellan
plankorna.

Endast vid plankbyte ér det tilldtet att limma fogarna mellan plankorna lokalt.

Till skillnad frén mdanga andra fiskbensklickplankor kommer Pergo Pergo Rigid Pad Pro Herringbone

plankorna inte i “A” och “B” -plankor, utan i en universell planka utrustad med den patenterade Unizip-
profilen. Inget behov av att sortera ut plankorna och géra separata hégar.

VERSION 12.2023
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o n 5
V V
En fiskbensdesign boér vanligtvis startas frén mitten av rummet.. Anvénd en kritlinje eller rak kant for att
Y 9 9
a a markera mitten av ditt rum och skapa “Y” -linjen.
6

Placera din forsta planka (1) i en vinkel p& 45°. Rita parallellt med “Y” -linjen, extra “L” och “R” -linjerna for
att markera hérnen. Rita ocksd en extra referenslinje “X” som visas i diagrammet.

7

Placera din forsta planka (1). Anvéand en annan planka (3) och fast den pd den férsta genom att satta in
denispdret i en vinkel p& +-20°. Vik inte ner den. Anvénd planka (3) som guide for att installera planka (2).
L&t plank (3) stracka sig forbi planka (1) med +-5mm i botten. Satt nu in planka (2) i kortsidan av plankan
(1) och skjut den fills den stoppas av planka (3). Fall nu ner plankan (2).

8

Upprepa nu samma metod med planka (3) och (4). Plank (4) fungerar nu som stopp for plank (3). Fall ner
plankan (3). Fortsatt den har processen tills du ar klar med de mittersta raderna.

9

Se till att fogen &r stangd ordentligt. Anvand hammare och slagkloss for att férsiktigt knacka och se till att
I&smekanismen ar korrekt installerad.

VERSION 12.2023
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10

Arbeta dig nerdt. Glém inte atft knacka med klubba och slagklossforsiktigt for att perfekt koppla in fogen.
Anvand en rak kant eller ytterligare referenslinje for att sakerstdlla att raderna forblir raka! Upprepa den
har raden med nya rader.

1

Efter att ha placerat flera plankor i mittraden. Fyll den 6ppna triangeln ndra véggen. Anvénd distanserna
for att bibehdlla ratt expansionsgap mellan vaggen och golvet. Det rekommenderas att placera ndgra
odppnade lador (eller annan typ av vikt) for att hdlla den redan installerade sektionen pd plats.

12

Arbeta dig nu upp i ménstret som visas.

(1) Anslut den ldnga &nden foérst genom aftt lyfta vid +/-20°.

(2) Knacka nu forsiktigt pd plankens korta édnde med ett tappblock och en hammare.

(3) Bada éandarna ér stangda nu. Men det ar klokt att kontrollera, bara fér att vara séker, att under
manipulationen har inga smé luckor bildats.

13

Placera dina plankor i sista raden i positionen som du var for att fortsétta en normal rad. Vrid nu en
planka 180° och placera hérnet mot véggen minus distansens avstdnd. Du kan nu dra skérlinjen och

M: skara av dverskottet.

Vrid tillbaka plankan 180° och montera den. Upprepa detta med varje enskild planka.

Nar du ar klar tar du bort distanserna. Ditt golv kan nu expandera och dra ihop sig fritt.

Tips:

« Det drlampligt att sitta med kndna eller std med fétterna pd de redan installerade panelerna fér att
sdkerstalla att de inte bérjar flytta sig under installation.

e Foratt géra installationens bérjan enklare, montera de férsta 10 plankorna bort frén véggen, sé att du
kan sitta pd plankorna under monteringen. Skjut sedan de férsta 10 plankorna i nskad position néra
vdggen med avstdndsdistanser pd plats. Ta ett tunt rep och hdll det bredvid de installerade plankorna
fér att kontrollera och justera rakheten pd din installerade férsta rad.

VERSION 12.2023
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14

V\ Efter laggning av varje planka och innan du fortsatter med nésta planka sé kontrollera skarven pé varje
\ kort- och l&ngsida s& att det inte finns ndgra héjdskillnader eller ppningar.
\ Fortsatt Iaggningen pd& samma satt - rad efter rad- till rummets slut. Det enklaste arbetssattet ar att sitta

pd de redan lagda plankorna.

= 15
p— ] —
8mm i1 11 8mm . . . ) . . P
| \/ | Luftfuktigheten i rummet varierar kontinuerligt. Det ar darfér viktigt att golvet kan expandera och krympa.
Var av den anledningen noga med att du I&dmnar ett expansionsutrymme pd& minst 8 mm pd alla sidor av
>13m/‘ % 13m golvet, runt rér, trésklar och under dérrkarmar. Expansionsutrymmet técks med golvsocklar pé véggarna
\ eller med en expansionsprofil.

| de flesta fall behdvs inte ndgon expansionsprofil mellan olika rum. En expansionsprofil kravs dock i
féljande fall:

(a) ndr temperaturerna i de angrénsande rummen kommer att variera ndgot éver och
undertemperaturomrddet 18-30°C.

(b) om du har rum med och utan golvvédrme / -kylning.

(c) den maximala rumsstorleken déverskrids.

| >13m >

For anvéndning i normalbostéder (15-35°C) ér den maximala rumsstorleken 13 m x 13 m.

For rum som har mer extrema temperaturer (dvs under 15 grader eller éver 35 grader) dr den maximala
rumsstorleken 8 m x 8 m.

For rum som har vérme-, ventilations- och klimatanlaggningar (20-25°C) ar den maximala rumsstorleken
30 mx 30 m.

Stérre rum kraver ytterligare expansionsutrymme och expansionsprofiler.
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3A. AVSLUTNING

Ta bort alla mellanlagg.

Inspektera den installerade golvets slutgiltiga yta.

— @ +16mm

VERSION 12.2023

1

Montera golvlisten p& vaggen. Satt aldrig fast golvlisten i golvet. Med den har metoden kan golvet vidgas
och dras samman under golvlisten.
Fyllinte och téck inte heller Gver expansionsutrymmet med silikon eller annan packning.

Om du vill gdra golvet helt vattentdtt, I&s anvisningarna nedan "3B. AVSLUTNING FOR EXTRA
FUKTSAKRING” innan du installerar listerna.

2

Nar det nya golvet nér en tréskel eller en dérréppning rekommenderar vi att dorrkarm eller lister sGgas
ut. For att sédgningen ska bli korrekt ska du vénda en planka upp och ned, med mellanldgget under, och
placera den pé& golvet mot dérrkarmen. Det sdkerstdller att kapningen gérs i korrekt hojd. Placera sedan
eft multiverktyg eller en handsdg platt mot plankan och séga helt enkelt genom karmen. Nér du sadgar
panelerna, se till att expansionsgapet under dérren édr 8 mm. Ta bort den utskurna biten och dammsug
upp allt spén.

Lagg plankan pé langsidan och behdll kortdnden ndra den utsdgade delen. Skjut sedan plankan under
dérrkarmen mot den redan lagda plankan fér att I&dsa den korténdskarven. Anvénd Pergo slagjérn och/
eller slagkloss for att se till att det sitter absolut tatt i ldng- och kortskarven.

Om du inte kan lyfta plankan (t.ex. under element) s& anvand Pergo slagjarn eller slagkloss for att knacka
ihop plankorna.

3

| rader dar det finns ett rér ska du se till att réret hamnar exakt i linje med kortsidan pé tvé plankor.
Anvéand ett borrskdr med samma diameter som réret plus 16 mm.

Knacka ihop plankorna pé kortsidan och borra ett hdl i centrerat pé& skarven mellan de tvé plankorna.
Du kan nu lagga plankorna.

4

| rader dar det finns dubbla rér ska du géra pd féljande satt:

1. Mat var réret kommer upp genom bréadan.

2. Glém inte ldmna tillrackligt med plats for expansionsskarven. Mat diametern pé réret plus 16
mm fér utvidgningen Borra i bréddan dar réret kommer upp.

3. Forlang hdélet till kanten pd bradan.

4. Lagg bradan runt réret.

5

Lagg sedan paé ett Iadmpligt lim léngs kanterna pd& den utskurna biten fér att limma tilloaka den. Se fill att
inget lim hamnar mellan den utskurna biten och undergolvet.

Anvénd Pergo-rérmanschett for en perfekt finish runt rér (flytande installation).
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P& platser dar det ar svért att installera bradorna med slagklossen (till exempel under element) kan du
sammanfoga dem med slagjdrnet och en hammare.

Q
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3B. AVSLUTNING FOR EXTRA FUKTSAKRING

Dessa installationsanvisningar kan férhindra att vatten trénger in i runt utkanterna och runt hinder i Pergo Rigid Pad Pro
Herringbone. Denna typ av extra fuktsdkring ar ldmplig for tex kék, grovkok och hall. Vattentéata bréador ar inte ldmpliga for
anvdandning i fuktiga utrymmen som poolomrdaden, bastur och rum med inbyggda avlopp som duschar. Extraanvisningarna for
vattentdtning uppfyller inte de nationella féreskrifterna for vattentatning i vétrum.

For vattenbestandig ytbehandling bér du anvénda den elastiska vattentata transparenta pastan (Pergo Aqua Sealant) och
skumremsan (NEVRFOAMSTRIP15).

1

Tatning av omkretsens expansionsskarvar kombinerar ett sammantryckbart PE-skum med det flexibla
och vattentdta Pergo Aqua Sealant. Tryck in PE-skummet i expansionsskarvarna med hjélp av den
sjalvhaftande baksidan och stryk pd det flexibla Pergo Aqua Sealant i liten vinkel mot Pergo-golvet. Se fill
att Pergo Sealant técker cirka 1till 2 mm av véggen, hela foamstrip och 1till 2 mm av golvet.

Tips: Ta omedelbart bort éverskott av Aqua Sealant.

:J 2
Installera listerna mot véiggen med Pergo Multiglue-lim. Nér du valjer fdrgmatchad golvlist, anvénd
hydrostrips for att undvika att vatten trénger in och for att se till att slutresultatet ska se snyggt ut.

:J 3
Fixera expansionsbasprofilen till undergolvet med Pergo Multi glue. Stryk flexibelt Sealant p& PE-

S skummet som finns i expansionsskarven. Tryck in Incizo-profilen i basprofilen innan Sealant har hardat.
& Anvand Sealant dar expansionsprofilen sitter emot golvet for en perfekt vattentétning.
0

o 4

Tryck in Incizo-profilen i basprofilen innan Aqua Sealant har hérdat.
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:J 5
For eft perfekt slutresultat runt rér, anvénd Pergo-rérmanschett och det elastiska och vattentéta
D { genomskinliga Pergo Aqua Sealant, och rékna med utvidgningen pd 8mm. Placera foamstrip i
%3% expansionsskarvarna. Stryk Pergo Aqua Sealant p& foamstrip. Placera sedan rérmanschetter som en
0 flytande installation.
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1
Du kan gé pd golvet under och omedelbart efter installationen.

Regelbundet underhdll hjglper till att bevara utseendet och férlénger livsldngden pd ett Pergo Rigid
Pad Pro Herringbone golv. Hur ofta underhdllet sker beror p& méngden och typen av trafik, graden av
nedsmutsning, golvets férg och typ.

For fullsténdiga underhdllsinstruktioner och rekommenderade produkter hdnvisar vi dig till pergo.com.

For torrt underhdll rekommenderar vi en Pergo-mopp eller dammsugare. Kontrollera att dammsugaren
ar férsedd med mjuka hjul och en sdrskild parkettborste, for att undvika repor pé ditt golv.

Du kan anvénda en éngtvatt pd kollektionerna Pergo Rigid Pad Pro Herringbone om det inte kommer
né&gon é&nga direkt pé Pergo Rigid Pad Pro Herringbone golvet. Darfér maste den alltid anvandas med
ldmplig trasa pd dngmunstycket, vilket dven garanterar en jamn distribution av vérme och dnga. Det
ar aven viktigt att apparaten inte halls for ldnge pé& samma plats och atft rengéra golvet i plankornas
langdriktning.

2

Ditt Pergo Rigid Pad Pro Herringbone golv kan rengéras med en fuktig eller blét mopp. Pergo Cleaner
ar en underhdllsprodukt sarskilt framtagen for att hdlla ditt nya vinylgolv i toppskick. Anvand aldrig
tvélbaserade rengéringsmedel eftersom de Idmnar efter sig en klibbig film p& ytan, vilken samlar damm
och smuts som blir svart att ta bort. Samma sak gdller fér rengéringsmedel med slipande partiklar
eftersom dessa kan matta ner ytan. Det &r alltid viktigt att inte dverdosera ndgot rengéringsmedel
eftersom det kan orsaka ansamling av hardat rengéringsmedel, vilket &r svart att f& bort utan att
anvanda ett [6sningsmedel for vinyl.

Mer information om hur du rengér och underhdller golvet finns p& pergo.com. For specifika
rengdéringsinstruktioner vid kommersiella tilldmpningar eller projekt kan du kontakta Pergo :s tekniska
avdelning.

Torka alltid upp spillda vatskor frédn golvet omedelbart.

3

Skydda mobler och stolsben. Anvénd stolar (kontorsstolar) av typen W med mjuka hjul som lampar sig for
vinylgolv och/eller anvénd en ldmplig skrivbordsmatta.

4

Slépa aldrig tunga féremal eller mébler dver golvet, lyft dem istdllet. Se till att mébelben har stor golvyta
och golvskydd s& att de inte Iamnar marken efter sig. Ju hogre och/eller bredare mébelns fétter dr, desto
battre blir férdelningen av vikt pd golvet och desto mindre blir risken att golvet skadas. Placera mattor
utan gummerad baksida vid alla ingédngar utifrén for att férhindra att smuts, sten och jord foljer med

in p& golvet. Detta minskar skador, behov av underhdll och férlénger golvets hédllbarhet. Observera att
l&ngvarig kontakt med vissa gummityper och / eller latex kan orsaka en permanent fléck.

L&t inte cigaretter, téndstickor eller andra varma féremal komma i kontakt med golvet eftersom detta kan
orsaka permanent skada.
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5

Kontrollera att miljéférhallandena inomhus alltid hélls > 5°C och féretrédesvis mellan 18-30°C. Det &r
&ven viktigt att hdlla undergolvet inom det temperaturintervall som némns ovanfér.
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